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Wprowadzenie
Proces przygotowania aplikacji do obstugi wiecej niz jednego jezyka
i formatu danych nazywa sie internacjonalizacja.

Lokalizacja to proces dostosowywania aplikacji do obstugi
okreslonego regionu lub lokalizacji.

Przyktadami informacji zaleznych od ustawien regionalnych s3:
* komunikaty

* etykiety interfejsu graficznego uzytkownika,

e zestawy znakdéw i kodowanie

 formaty daty i waluty.

Interfejsy graficzne uzytkownika powinny by¢ objete
internacjonalizacjg i zlokalizowane - jest to szczegdlnie wazne w
przypadku aplikacji internetowych ze wzgledu na globalny charakter
sieci.



Dane zwigzane z lokalizacj3g

Wiadomosci

Etykiety na komponentach GUI
Pomoc online

Odgtosy

Zabarwienie

Grafika

lkony

Daktyle

Czasy

Liczby

Waluty

Pomiary

Numery telefoniczne
Honorowe i osobiste tytuty
Adresy pocztowe

Uktady stron



Wytyczne internacjonalizacji

|zoluj tekst przettumaczony w pakietach zasobow — ograniczenie
czasu na ttumaczenie online

Stosowanie komunikatow ztozonych, zawierajgcych zmienne
elementy, wyodrebione w formie parametrow

Formatowanie liczby i waluty

French (France), Euro: 9 876 543,21 € 75% fr_FR
German (Germany), Euro: 9.876.543,21 € 75% de DE
English (United States), US Dollar: $9,876,543.21 75% en_US

N o ok

Formatowanie daty i godziny
Uzyj wtasciwosci znaku Unicode
Poprawne poréwnywanie fanncuchow

Konwertowanie tekst NON-Unicode (typ char jest kodowanie jako
Unicode)



Klasy stosowane do internacjonalizacji platformy Java

Klasa java.util.Locale

http://docs.oracle.com/javase/7/docs/api/java/util/Locale.html

Klasa ta reprezentuje okreslony region geograficzny, polityczny lub kulturalny.
Reprezentacja tancuchowa locale sktada sie z miedzynarodowego standardowego
dwuliterowego skréotu dla jezyka i kraju oraz opcjonalnego wariantu, wszystkie
oddzielone znakami podkreslenia ().

Przyktady ciggow ustawien narodowych:
en (angielski), en_US (angielski USA)
en_US_POSIX (angielski USA na platformie zgodnej z POSIX -
(ang. Portable Operating System Interface for UNIX)).

Klasa java.util.ResourceBundle

http://docs.oracle.com/javase/7/docs/api/java/util/ResourceBundle.html

Dane uzaleznione od lokalizacji s3 przechowywane w pakietach zasobow zawiera
pary klucz-wartos¢, w ktorych klucze jednoznacznie identyfikujg obiekt specyficzny
dla ustawien regionalnych w pakiecie. Pakiet zasobéw moze by¢ wspierany przez plik
tekstowy (pakiet zasobow wtasciwosci) lub klase (pakiet zasobdw list) zawierajacy
pary. Para klucz-wartos¢ przez dodanie reprezentacji fancuchéw regionalnych
(wartosc) do nazwy podstawowej (klucz).

Informacja o internacjonalizacji i lokalizacji na platformie Java,
http://docs.oracle.com/javase/tutorial/i1l8n/index.html



http://docs.oracle.com/javase/7/docs/api/java/util/Locale.html
https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_angielski
http://docs.oracle.com/javase/7/docs/api/java/util/ResourceBundle.html
http://docs.oracle.com/javase/tutorial/i18n/index.html

Przyktad 1 — przyktad programu korzystajgcego
z internacjonalizacji na platformie Java SE



Przyktad 1 — Dodawanie do programu pliku typu properties do
przechowywania gotowych komunikatow

O Localel - NetBeans IDE 8.2 [ =N \ﬁ‘
File Edit View Navigat Sourc¢ Refacto Run Debuc Profile Tearr Tool: Windov Helg @~ Search (Ctrl+I)
R By 9 @ <defaultconfi... v/ - F B D - Ep- -
Projects X | Soiiieg Files | | yg[é lista_produktow.xhtml =|[& Localel.java = EIRNEIIE=]
EQ a | jr— L — I'——'—"—IHHHIEEE‘UIZW%EE -
=& Sour New '@ Folder...
=8 lo _ &l Properties File... N
LB Build B )
Clean and Build Entity Classes from Database...
Ela Test a Jw  Test Suite... N
e Libra ean E4 Java Package...
e Test Generate Javadoc i
" w  JUnit Test... B
[+H-@ Sklep_¢€ T rguments
—— Run Jw Test for Existing Class... -
main - Hevigaror Debug = Java Interface... args) { v
Members .
- Profile [€ Facelets Template Client... b
=& Localel
. @ maif  Test Alt+F6 | & Java Class... =
Run Selenium Tests [l Facelets Template...
Set Configuration y(# JSF Page...
& Entity Class...
Open Required Projects 'O JPanel Form...
Close JFrame Form...
== Rename... @ Web Service Client...
i
——— Move.. Other...
Copy... 41:60 INS




Przyktad 1 cd — Dodawanie do programu pliku typu properties do
przechowywania gotowych komunikatéw

O New File ﬁ
Steps Choose File Type
1. Choose File Type  Project: | & Localel v
2. .. ' '
Q Filter:
Categories: File Types:
----- L Unit Tests « | |[# JSON File ~
----- ). Persistence 2 SpringXMLConfig (—)
..... 2 GFUGW h‘H JNLP File —
----- ), Hibernate (™ B Properties File ‘E
_____ I Web Services — | [ Cascading Style Sheet =
..... 1\ XML ~ | |# Dockerfile
| _ | B Ant Build Script il
""" - Dther 5 W ARAL Cile g
Description:
Creates a resource bundle (.properties) file suitable for -~
internationalizing applications by separating out all
human-visible text strings from vour code. Resource bundle files ™
2




Przyktad 1 cd — Dodawanie do programu plikow typu properties
do przechowania komunikatow w jezykach: polskim (Bundle_pl),
w jezyku angielskim (Bundle_en), bez okreslania jezyka (Bundle)

) New Properties File |ﬁ
Steps Name and Location
1. Choose File Type File Name: Bundle_pl
2. Name and
l Location _
Project: Localel
Folder: SIC Browse...

Created File: C:\Studia\LibraryTest\Localel\src\Bundle_pl.properties

T

| < Back Next > Finish | | Cancel Help

Technologie internetowe 10-11, Zofia
Kruczkiewicz



Przyktad 1 cd — Dodawanie do programu pliku typu properties do
przechowywania gotowych komunikatéw w jezyku polskim —
wprowadzenie jednego komunikatu

) Localel - NetBeans IDE 8.2 { (S \ﬂ
File Edit View Navigat Sourc Refactc Rur Debut Profil Tean Tool: WindoyHelp @~ Search (Ctrl+1)
TIPS B @ <defaultconfi.. v &~ B D Eb- -

Projects “|5‘“-‘”'°*‘-‘5 |F“f“ | = __.ml 5 Localel.java = = Bundle_pl. prﬂperties ® DPE
=& Localel “ | Source H|5t|::rﬁ_.|r | 25

= & Source Packages N S
B <default package> I L )

& Bundle_pl.properties

=18 locale1

& Localel.java
415 Test Packages
- & Libraries
& Test Libraries
H-& Sklep_6_Locale -
.main-Havigator ﬁ| . [=]
Members v/ <empty>  ~|[@ ||output | o

B&, Localel
- ¢ main(String[] args)

i [DMDEE) = (38) 4

[11] ||.l

m

N T
m
|

(|

(|

< il ' N

5:36 INS
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Przyktad 1 cd — Dodawanie do programu pliku typu properties do
przechowywania gotowych komunikatow w jezyku angielskim —
wprowadzenie jednego komunikatu

' @ Localel - NetBeans IDE 8.2 { =S \ﬂ 1

File Edii Viev Navigat Sourc Refactc Rur Debut Profil Tean Tool: Windoy Help @~ Search (Ctri+I)
TP @ :::defaultccnnﬁ... v: O T D-B-@-
Projects % | Services | Files | = e = Bundle_en.properties = LDEE
Elg tﬂﬁéiice Packages “ || Source | History | P-El - SE | & L B | S|y H@
E|EE| <default package> 1| + :” ":"'-".:fe —:-“_'_: '_'_-:.e?_s: header, choos 2_'_'_-':*22
'EI Bundle_en.properties 2| # To change this template file, choo se Tools
B Bundle_pl.properties 3| ¥ and open the template in the editor
- localel ¢ N
@ Localel java = 5| komunikatyl.komunikatl=English
+a Test Packages
H e Libraries
i+ '@ Test Libraries N
@& Sklep_6_Locale v < | 111 ' b
_main—Havigator $| . [=] Output ﬁ| =
Members v|| <empty> /@
=& Localel “
& MMDERE = () &
5:31 INS




Przyktad 1 cd — Dodawanie do programu pliku typu properties do
przechowywania gotowych komunikatéw w jezyku domysinym —
wprowadzenie jednego komunikatu

O Localel - NetBeans IDE 8.2

-

5] |

File Edit View Navigat Sourc Refactc Rur Debu«Profil Tean Tool: Windoy Helg

TP el & B @  |<defaultconfi... v &~ T B D -Ed- -

Q~ Search (Ctrl+I)

Projects % | Services | Files | =

...es || ResourceBundle java =

—& Localel N
=& Source Packages

u—v-u -

[ Bundle.properties =

ETDI|E3IEY

v H

Source | History |

'_l

1 f <default package>

-IEI Bundle.properties il
- [#[# Bundle_en.properties
~ [#[E Bundle_pl.properties
=18 localel

& Localel.java
& Test Packages

- & Libraries

+lg Test Libraries
+H-& Sklep_6_Locale Y

Havigator & | [=]

g W W B
t t 1l

m

|

Members v: <empty> | <

1)

=& Localel -

-

Qutput - Localet (run) ==

e MDES s DS |» «

I

543

INS
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) Localel - NetBeans IDE 8.2 [ — | Y Lﬁhj
File Edil Viev Navigat Sourc Refactc Rur Debut Profil Tean Tool: Windoy Help @~ Search (Ctrl+I) Przyk'ad 1cd-
# %) @ | [<default confi...»| - T B D -Ep- B - Ustawianie
Projects & | Services  Files | B | e ¥ ResourceBundle java sg||§“I Bundle.properties ss| LEE k d :
B& e — odaowania w
S ear  New oy [BE-E-QARSTRBL PR (g ® )
: 1ange this license header, choose License programle:
Build range this template file, choose Tools .
Clean and Build ppen the template in the editor LocaIEJ./PrOpertles
Clean
Generate Javadoc . - == ST —== 3
) Project Properties - Localel ﬁ
- Test Run _
W Lbre  Debug Categories:
e Test Profle |||~ > Sources Project Folder: | C:\Studia\LibraryTest\Localel
=@ Sklep_¢  Test |||~ @ Libraries
; : Source Package Folders:
e Web Run Selenium Tests = @ Build
B =B Sour Set Configuration @ Compiling Package Folder Label Add Folder...
_ _ @ Packaging src 'Source Packages Remove
Open Required Projects - @ Deployment
Close -~ o Documenting Move Up
Rename.. |||~ ® Run | est Packaae lolders:
=I- = Application
Move... o Web Start Package Folder Label Add Folder...
Copy.. || @ License Headers test [ Test Packages Remove
Hla Test Delet i —
e Libre gete W o Formatting
< | Find. ||| > Hints Move Up
@: Inspect and Transform. Source/Binary Format: DK 8 4 Includes/Exclu... l
‘Members Versioning Brofile- :F — 73
=& Localel  History Erorte: : u :
& (0D Properties Encoding: 'UTF_B -
. l OK l ’ Cancel ] [ Help ]




0 Localel - NetBeans IDE 8.2

Przyktad 1 cd —

File Edit View Navigate Source Refactor Run Debug Profile Team Tools Window Help
R & ) @ |<defaultconfi.. v - F & DB 1-a Wersja
Projects & | Seivices Files | = ﬂl@ Localel.java =|= Bundle_pl.properties ==l Bundle_en.properties =) Res
=& EEE * |[Bource ] History BB -8 -|QATF B¢ &% a0 0@ programu
=& Source Packages
= <default package> + o3t s sl e o ezlladl- |~
- [#E Bundle.properties 2 _ . _
_@ Bundle_en.properties 3 % J._mport jlava.ut:!_l.Locale; —
_@ Bundle_pl.properties 4 import Java.util.ResourceBundle;
=2 localel > ]
@ Locale1.java & public class Localel { -
(& Test Packages 7 _ _ _ . =
B Libraries g = public stat:u.: volid main(String[] args) {
B Test Libraries 9 Locale blezacyLocale,:
=@ Sklep_6_Locale | 10 Res?urc:eBundle komunikaty: ]
_ % Web Pages =il 11 StrJ._ng[] languag.;es = {"en", "pl", "","22"};
El'..h Source Packages 1z Strlng.;[] ?ountrlt.es = {"EIZ\'", TDPLT, TV
E—]EB <default package> 13 for (:.I.Ilt i =0; 1 < 4; 1++) { . . . P
_@ Bundle_en.properties 14 bleza?yLocale = new Locale (languages[i], CC_)]_.].I‘.Lt.L’lES. [1]1) -
_@ BUI’ld|E_p|.perElJ[iES 15 komunikaty = li{esourceBunc.lle. getBundlr.a("E-ufl-:_e"f _ blezaf:yLoc:Tx_le) ;
B8 pomoc 1le System.ocut.println(komunikaty.getString("komunikatyl. komunikatl™) ) ;
[ warstwa_biznesowa 7 !
-5 warstwa_biznesowa.entit 8 - }
[+-E5 warstwa_internetowa 2 ! T
5 Test Packages < | i »
e Libraries Output - Localet (run) 5 | o
& Test Libraries v (| . A
< i [y —tie S
Navigator % | =|/@ English
‘Members ¥ | <empty> @@ [|%& Jezyk polski =
=& Localel .
“ @ main(String[] args) kiedy bede pokazany
English .
i [MMDEE & IG5 & BUILD SUCCESSFUL (total time: 0 seconds) M
1:1 |INS

H
I




Przyktad 1 cd — 2-a wersja programu

rackage localel;

import java.text.NumberFormat;
import java.util.Locale;

import java.util.ResourceBundle;

public class Localel {

public static void main(String[] args)
new Double (0.75);
String percentout;

Double percent =

run:
English
715% en US
Jezyk polski
75% pl PL
kiedy bede pokazany
15%
{1 English
15% 2?7 2?7

BUILD SUCCESSFUL

(total time:

0 seconds)

NumberFormat percentFormatter;
Locale biezacyLocale;

ResourceBundle komunikaty;

String[] languages = {"en", "pl", "7, "277};

String[] countries = {"Us", "PLY, ", T227};

for (int 1 = 0; 1 < 4; i++) {
biezacyLocale = new Locale(languages[i], countries[i]);
komunikaty = ResourceBundle.getBundle("Bundle", biezacyLocale);
System.cut.println(komunikaty.getString("komunikatyl. komunikatl1™)) ;
percentFormatter = NumberFormat.getPercentInstance(biezacyLocale) ;
percentOut = percentFormatter.format (percent);

System.cut.println (percentOut +

" "

+ biezacyLocale.toString());

15

}




Przyktad 2 — przyktad programu korzystajgcego
z internacjonalizacji na platformie Java EE



Przyktad 2

(©

Sklep_6_lLocale - NetBeans IDE 8.2

=TT R

Ei Ec Vit Navi Sou Refa Rt Dek Pro Te: To Wine ﬂe| Q- Search (Ctrl+I) |

I LI X

Proj

ects = | Services | Files |

=

O e Oy O

[*FT& Test Libraries

E—]@ Sklep_6_lLocale

1[5 Web Pages

=1 WEB-INF

- faces-config.xmil

-~ [E web.xml

-1 resources

=% warstwa_internetowa_jsf
-[@ dodaj_produkt2.xhtml
- [ lista_produktow.xhtml
-[&] rezultat2.xhtml

----- [€1 index1.xhtml

----- [ template.xhtml

=& Source Packages

-5 <default package>
-+ [l | Bundle_en.properties

= [ | Bundle_pl.properties
-EE pomoc
=-E2 warstwa_biznesowa
- [@ Fasada_warstwy_biznesowej.java
B8 warstwa_biznesowa.entity
- [# Produktl.java
—-E8 warstwa_internetowa
~-[& Managed_produkt.java
& Test Packages
-2 Libraries
-2 Test Libraries
& Enterprise Beans

[l

& Configuration Files

s

1l

HNavigator 22 |

0

H-T CSS
=€ HTML

b

- ©-F B b -
ml @ t... ==
Source | History : H

‘t_&l - =
al —
s| [ <h
10
11 —
iz =
w2 =
1a
is|
16| </
17| = <h
is %
13| =
20
21|
22| -
23 E
o4l [ -
4 .3
Output | Searc... 28 | [=1
& Fle @
* S Found 2 m .
<~ =[] dodaj_pr
=] e 50: =<f:c
BL | =@ rezultat2.
@] e 20: =f:c
I+ /A Warnings
<« [ 3
13:5 | INS




Przyktad?2

| Bundle_pl.properties /(¢ rezultat2.xhtml %|[4 web.xml |k faces-config.xml #|& build-impl.xml = &f Bundle_en.properties /(<
m PageFlow History BE-E- QT FEBLE|FPER (A0 T|vE|D
<?xml version='1l.0' encoding='UTF-8'?>

amn

| <faces-config version="2.2

xmlns="http://zxmlns.jcp.org/xml/ns/javaee’

http://xmlns.jcp.org/xml/ns/javaee/web-facesconfig 2 2.xsd">

| <application>

Sl

<resource-bundle>

<base-name>Bundle</base-name>
<var>bundle</var>

</resource-bundle>
] <locale-config>
<default-localeren</default-locale>
<supported-locale>pl</supported-locales

</locale-config>
</application>
- «</faces-config>

Technologie internetowe 10-11, Zofia

Kruczkiewicz 18



Bundle_en.properties = Bundle_pl.properties = rezultat2.xhtml

b
L
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]

<

g
&
Bl
g
5
%
i
%
¢
v
|||||||
15

@ =

lista produktow.tytul=Lista produktow
lista produktow.pusta=Brak danych

lista produktow.id=Id produktu

lista produktow.nazwa=Nazwa produktu
lista_ produktow.cena=Cena netto produktu
lista produktow.promocja=Promocia produktu
lista produktow.data=Data produkc]i

lista produktow.cena brutto=Cenz brutto
lista produktow.powrot=Powrot

rezultat2.nie dodano=Taki produkt juz istnieje
rezultatZ.tvtul= Rezultat

doda] produkt2.nazwa=Poda] nazwe produktu
dodaj_produktZ.cena=Poda] cene netto produktu
doda]j produkt2.promocja=Poda] promocje produktu
dodaj produkt2.data=Poda] date produkc]i
doda]j_produktZ.blad nazwa=Blad:
doda]j produktZ.blad cena=EBElazad

doda]j produkt2.blad promocja=Blad:

doda]j produkt2.blad data=Elad: Podaj date produkcji

doda]j_produktZ.tytul = Wstawianie nowego produktu
dodaj produkt2.nazwal=FPodawanie nazwy produktu

dodaj produkt2.cenal=FPodawanlie ceny netto produktu

doda]j produktZ.promocjal=Podawanie
dodaj produkt2.datal=Podawanie daty produkcji

doda]j produkt2.dodaj=Doda] produkt

indexl.tytul==sklep & Locale

Przyktad2

19



"

1

L3

| (|

|

...m| & Bundle_en.properties =|[=] Bundle_pl.properties =|[¢ rezultat2.xhtml |\

Source | History | @v-|ﬁ%5‘%éiﬁi|@%%|gﬁ|g =

WM o=l W N

10
11
1z
13
14
15
16
17
18
15
20
21
22
23
24
235
26
27
28
25
30
321
32
a3

A

lista produktow.tytul List of products

lista produktow.pusta = No data available

lista produktow.id = Product ID

lista produktow.nazwa = Product name

lista produktow.cena = Net price of the product
lista produktow.promocja = Product promoticon
lista produktow.data = Date of production

lista produktow.cena brutto = Gross price

lista produktow.powrot= Return

rezultat2.nie dodano=This product already exists
rezultatl.tytul= Eesult

doda]j produktZ.
dodaj produktZ.

dodaj produktZ

doda]j produktZ.
dodaj produktZ.

doda]j produktZ
dodaj produktZ
dodaj produktZ

doda]j produktZ.
dodaj produktZ.
doda]j produktZ.

dodaj produktZ

doda]j produktZ.
dodaj produktZ.

.blad cena=Error:
.blad promocja=Error:
.blad data=Error:

nazwa=Enter the name of the product

cena=Enter the net price of the product

.promocia—=Provide product promotions

data=FEnter the date of production

blad nazwa=Error: Enter nams

Enter pric

=
Enter promotions
Specify

tyvtul = Insert new

nazwal=FProviding the product nams

product

cenal=Providing the net price of the product

.promocijal=Providing product promotion

datal=sSpecifyving the date of production

dodaj=Add product

indexl.tytul=Store & Locale

the date of producti

Przyktad2

oIl
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Przyktad?2

<h:outputLabel value="#{bundle['dodaj_produktﬁ.cena']}" for="cena" />
<h:inputText
id="cena"

L]

title="#{bundle['dodaj produkt2.cenal']}
value="#{managed produkt.cena}"”
required="true"
requiredMessage="#{bundle['dodaj produktZ.blad cena']}"
converter="#{managed produkt.number convert}"
converterMessage="Blad! Poprawny format: 0,0 zi lub [0 zi" >
<f:valueChangeListener binding="#{managed produkt.zmianalZ}"/>
</h:inputText>
<h:outputlLabel value="#{bundle['doda] produktZ.promocja']}" for="promoccja" />
<h:inputText
id="promocja"
title="#{bundle['dodaj produktZ.promocjal']}"
value="#{managed produkt.promocja}"”
required="trues"
requiredMessage="#{bundle['dodaj produktZ.blad promocja']}">
<f:validateLongRange minimum="#{managed produkt.min}"
maximum="# {managed produkt.max}"/>

<f:convertNumber currencySymbol="%" type="currency"| locale="pl PL" />
</h:inputText>




Przyktad?2

<h:outputText id="cena" wvalue="#{managed produkt.cena}" >
<f:convertNumber binding="#{managed produkt.number convert}"
pattern="##F¥.FFF z&¥322; -"/>
</h:outputText>

<h:outputLabel| value="#{managed produkt.string}"| for="promocja" />

<h:outputText id="promocia" wvalue="#{managed produkt.promocijal">

<f:convertNumber currencySymbol="%" type="currency" locale="pl PL"/>

</h:outputText>

Technologie internetowe 10-11, Zofia
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import Jjava.util.Locale;
import java.util.ResourceBundle; Przyk'a d 2

ANamed (value = "manzaged produkt”
AReqguestScoped

public class Managed produkt implements Serializable, ActionListener {

REJB

private Fasada warstwy biznesowe] fasada;
private String nazwa;

private float cena:;

private int promocija;

private String cena brutto;

private DataModel items;

private int stan = 1;

private Date data produkcji;

private Zmiana danych zmianal = new Zmiana danych("nazwa");
private Zmiana danych zmiana?2 = new Zmiana danych("cena™);
private FacesContext ctx = FacesContext.getCurrentInstancel();

public void localel () {

ctx.getViewRoot () .setLocale (new Locale ("en™, "Us")):; }

public void locale2() {

ctx.getViewRoot () .setLocale (new Locale("pl™, "PL™)}); }

public String getstring() {
FEesourcebBundle res = ResourceBundle.getBundle("Bundle™,

new Locale("pl”, "PL")):

return res.getString("doda] produktZ.promocja"™):;




Przyktad2 — pl (domysiny)

=)

E Using Predefir X E Supported Enc X [ Sklep 6 Locale X +

C @ localhost:22996/Sklep_6_Locale/ Q % 6O :
Top
en | pl
Wstawianie nowego Content
produktu

Lista produktow

Bottom

Technologie internetowe 10-11, Zofia
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Przyktad2 en (wybrany)

S El =)

E Using Predefir X E Supported Enc X [ Store 6 Locale X +

< C @ localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/index1.xhtml QA % 6O :
Top

en | pl

Insert new product Content

List of products

Bottom

Technologie internetowe 10-11, Zofia

2
Kruczkiewicz >



Przyktad2 - pl (domysiny - zadanie)

=

Bl=)

[®] Using Predeficr X | [@] Supported Enc X [ Wstawianienc X = =

& C @ localhost:22996/Sklep_6 Locale/faces/warstwa_intern... & Yy @
Top

en | pl

Wstawianie nowego Podaj nazwe produktu INazwa1

produktu

Lista produktow

Bottom

Podaj cene netto produktu 80 zt
Podaj promocje produktu 20 %

Podaj date produkcji |12-1 2-2019

Dodaj produkt

Technologie internetowe 10-11, Zofia
Kruczkiewicz
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Przyktad2 — pl (domysiny — odpowiedz)

EETX)

E Using Predefined X E Supported Encodin: X [\ Rezultat X +

& C @ localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/do.. & Y

Top

en | pl

Wstawianie nowego Nazwa produktu Nazwal

EirsutczllUkrt: FRR. Cena netto produktu 80 zt -

P Podaj promocje produktu 20 %

Data produkcji czwartek, 12 grudnia 2019 00:00:00 GMT
Cena brutto 64.0
Powrot

e Stan licznika zmian nazwa: 1
e Stan licznika zmian cena: 1

Bottom

Technologie internetowe 10-11, Zofia >7
Kruczkiewicz




Przyktad2 — pl (domysiny)

o | 5 e
E Using Predefined For X E Supported Encoding X [ Lista produktow X +
< C @ localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/lista p.. & Y& ©
Top
en | pl
Wstawianie nowego Id Nazwa |Cena netto| Promocja |y . . .| Cena
produktu produktu|produktu| produktu | produktu P ! brutto
Lista produktow Thu Dec 12
1 Nazwal |80.0 20 01:00:00 CET 64.0
2019
Powrot
Bottom
Technologie internetowe 10-11, Zofia )3

Kruczkiewicz




—oiC] S |
E Using Predefined For X E Supported Encoding X [ Store 6 Locale X +
Ustawiony en
& C @ localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/index1.xhtml @ - y
Top
en | pl
Insert new product Content
List of products
[T B |
Using Predefined For X Supported Encoding X [ Wstawianie nowego X ,
=l = Domysiny pl
< C @ localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/dodaj... & & &3 -

Top

en|pl

Wstawianie nowego
produktu
Lista produktow

Bottom

Podaj nazwe produktu
Podaj cene netto produktu O zi
Podaj promocje produktu 0 %

Podaj date produkcji
Dodaj produkt




E Using Predefined For X E Supported Encoding X [N Insert new product X +

Ustawiony en -
zgdanie

& C  ©® localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/dodaj... & ¢

en|pl

Insert new product
List of products

Enter the name of the product Nazwa2

Enter the net price of the product 40 zi

Provide product promotions 10 %
Enter the date of production 12-12-2019
Add product | NSRS
Ustawiony en -
SEEET odpowied?
Top
en | pl
Insert new product Product name Nazwa2
List of products Net price of the product 40 zt -
Podaj promocje produktu 10 %
Date of production Thursday, December 12, 2019 12:00:00 AM GMT

Gross price 36.0

Return

+ Stan licznika zmian nazwa: 2
+ Stan licznika zmian cena: 2

Bottom




Przyktad2

O S |
E Using Predefined Form X E Supported Encodings X [ Sklep 6 Locale X +
< C @ localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/rezultat2x.. & Y €@ ¢
Top
en | pl | Domysliny pl
Wstawianie nowego Content
produktu
Lista produktow

E Using Predefined For

Bottom

Top

en|pl

Insert new product
List of products

Bottom

— O] . |

X E Supported Encodings X [ Store 6 Locale X -+

< C  ® localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/index1.xhtml QA % 6

Ustawiony en

Content




=aacy X |
E Using Predefined Forms X E Supported Encodings X [ Lista produktow X +
< C ® localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/lista_produkto... & ¥t 8
Domysliny pl

en | pl
Wstawianie nowego Id Nazwa | Cena netto | Promocja Data produkcii Cena
produktu produktu| produktu | produktu produktu p ] brutto
Lista produktow Thu Dec 12

1 Nazwal 80.0 20 01:00:00 CET 2019 64.0

Thu Dec 12
2 Nazwa2 40.0 10 01:00:00 CET 2019 36.0
Powrot

Bottom

i

Ustawiony en -

Bottom

en | pl zgdanie
Insert new product Product| Product | Net price of Product Date of Gross
List of products ID name the product | promotion production price
Thu Dec 12
1 Nazwal (80.0 20 01:00:00 CET 2019 64.0
Thu Dec 12
2 Nazwa2 (40.0 10 01:00:00 CET 2019 36.0
Return




E Using Predefined Form= X

< &

Top

en|p|

E Supported Encodings X

[ Store 6 Locale

X

+

@® localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/lista_produkto...

—uC) [ |

Q % O :

Ustawiony en -

Insert new product Content : L

List of products odpowiedz

Bottom o5
& C @ localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/dodal Domys’|ny p|

Top

en|p|

Wstawianie nowego
produktu
Lista produktow

Bottom

Podaj nazwe produktu
Podaj cene netto produktu O zi
Podaj promocje produktu 0 %

Podaj date produkcji
Dodaj produkt




Przyktad?2

<h:outputLabel value="#{bundle['doda]j produkt2.promocja'l}" for="promocja" />
<h:inputText

1id="promocja"

title="#{bundle['docdaj preoduktZ.promoccjal']}"
value="#{managed produkt.promocja}"
required="trues"
requiredMessage="#{bundle['dodaj produktZ.blad promocja']}">
<f:wvalidateLongRange minimum="#{managed produkt.min}"

maximum="4% {managed produkt.max}"/>

<f:convertNumber currencySymbol="%" type="currency"/>
</h:inputText>

<h:outputlabel| value="#{managed produkt.string}" | for="promocija" />

<h:outputText 1d="promocja" value="#{managed produkt.promocja}">

<f:convertNumber currencySymbol="%" type="currency"/>
</h:outputText>




Przyktad2 — domysiny pl

b O]

E Using Predefined Fr X E Supported Encodin: X [ Wstawianie noweg: X +

& C ® localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/do... & 3¢ e :

Top

en|pl

Wstawianie nowego Podaj nazwe produktu

produktu

Lista produktow Podaj cene netto produktu O zi
Podaj promocje produktu 0 %
Podaj date produkcji
Dodaj produkt

Bottom

Technologie internetowe 10-11, Zofia

Kruczkiewicz 39



Przyktad2 — en (zadanie)

b O]

E Using Predefined Fr X E Supported Encodin: X [N Insert new product X +

& C ® localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/do... & 3¢ e :

Top

en|pl

Insert new product
List of products

Enter the name of the product INazwa2
Enter the net price of the product 20 zt

Provide product promotions %20.00

Enter the date of production 12-12-2019
Add product

Bottom

Technologie internetowe 10-11, Zofia

Kruczkiewicz 36



Przyktad2 — en (odpowiedz)

EE>)

E Using Predefined Forrn X E Supported Encodings X [ Result X -+

& C  @® localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/dod... Bl & Y O
Top

en | pl

Insert new product Product name Nazwa2

List of products Net price of the product 20 zt -

Podaj promocje produktu %20.00

Date of production Thursday, December 12, 2019 12:00:00 AM GMT
Gross price 16.0
Return

e Stan licznika zmian nazwa: 1
e Stan licznika zmian cena: 1

Bottom

Technologie internetowe 10-11, Zofia

Kruczkiewicz 37




Przyktad2 — pl (domysiny)

FRET—x—]

E Using Predefined Forrn X E Supported Encodings X [ Wstawianie nowego | X +

& > C @ localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/dodaj pr.. & % @ :

Top

en|pl

Wstawianie nowego

e Podaj nazwe produktu INazwa2
Lista produktow Podaj cene netto produktu 80 zt
Podaj promocje produktu 20 %
Podaj date produkcji 12-12-2019
Dodaj produkt
Bottom

Technologie internetowe 10-11, Zofia

Kruczkiewicz 38



Przyktad2 — pl (domysiny)

SE )

E Using Predefined Forrn X E Supported Encodings X [\ Rezultat X +
< C  ® localhost:22996/Sklep_6_Locale/faces/warstwa_internetowa_jsf/dodaj pr.. & Y« ©
Top
en | pl
Wstawianie nowego Nazwa produktu Nazwa2
EirsntcallUkrt: PR Cena netto produktu 80 zt -
P Podaj promocje produktu 20 %
Data produkcji czwartek, 12 grudnia 2019 00:00:00 GMT
Cena brutto 64.0

Powrot

¢ Stan licznika zmian nazwa: 2
¢ Stan licznika zmian cena: 2

Bottom

Technologie internetowe 10-11, Zofia 39
Kruczkiewicz



